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PIEZĪME 
Temats: PADOMES AKTU IKMĒNEŠA APKOPOJUMS – 2017. GADA OKTOBRIS 

  

Šajā dokumentā ir uzskaitīti akti, ko Padome pieņēmusi 2017. gada oktobrī. 1 2 

 

Tajā sniegta informācija par leģislatīvo aktu pieņemšanu, tostarp norādot: 

• pieņemšanas datumu, 

• attiecīgo Padomes sanāksmi, 

• pieņemtā dokumenta numuru, 

• atsauci uz "Oficiālo Vēstnesi", 

• piemēroto balsošanas kārtību, balsojuma rezultātus un attiecīgā gadījumā balsojuma 

skaidrojumu, kā arī Padomes protokolā publicētos paziņojumus. 

 

                                                 
1 Izņemot dažus aktus ar ierobežotu darbības jomu, piemēram, procedūras lēmumus, lēmumus 

par iecelšanu amatā, tādu struktūru lēmumus, kas izveidotas ar starptautiskiem nolīgumiem, 
budžeta lēmumus par konkrētiem jautājumiem utt. 

2 Gadījumos, kad leģislatīvie akti pieņemti, izmantojot parasto likumdošanas procedūru, 
Padomes sanāksmes datums, kad leģislatīvais akts pieņemts, var nesakrist ar faktisko 
attiecīgā akta pieņemšanas datumu, jo parastajā likumdošanas procedūrā pieņemtus 
leģislatīvos aktus uzskata par pieņemtiem tikai tad, kad tos parakstījis gan Padomes 
priekšsēdētājs, gan Eiropas Parlamenta priekšsēdētājs un abu iestāžu ģenerālsekretāri. 
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Šajā dokumentā ir iekļauta arī informācija par neleģislatīvu aktu pieņemšanu, kuru Padome ir 

nolēmusi publiskot. 

 

Šis dokuments ir pieejams arī Padomes tīmekļa vietnē: 

Padomes aktu ikmēneša apkopojumi (akti) – Padomes vietne 

Apkopojumā uzskaitītos dokumentus var iegūt Padomes dokumentu publiskajā reģistrā: Dokumenti 

un publikācijas – Padomes vietne 

Būtu jāņem vērā, ka šis dokuments ir izstrādāts tikai informatīvos nolūkos, – autentiski ir tikai 

Padomes protokoli. Tie ir pieejami Padomes tīmekļa vietnē: Padomes protokoli – Padomes vietne 

 

 

 

http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=LV&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=LV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/lv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/lv/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=LV&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=LV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
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INFORMĀCIJA PAR AKTIEM, KO PADOME PIEŅĒMUSI 2017. GADA OKTOBRĪ 

 
Eiropas Savienības Padomes 3562. sanāksme (LAUKSAIMNIECĪBA UN ZIVSAIMNIECĪBA), kas notika Luksemburgā 2017. gada 
9. oktobrī 

LEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS BALSOŠANAS 
KĀRTĪBA 

BALSOJUMS 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1938 (2017. gada 
25. oktobris) par gāzes piegādes drošības aizsardzības pasākumiem un ar ko 
atceļ Regulu (ES) Nr. 994/2010 (Dokuments attiecas uz EEZ) 
OV L 280, 28.10.2017., 1.–56. lpp. 

22/17 kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par", 
izņemot – 
"pret": HU 
 

 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1953 (2017. gada 
25. oktobris), ar ko 
 
attiecībā uz interneta savienojamības veicināšanu vietējās kopienās groza 
Regulas (ES) 
 
Nr. 1316/2013 un (ES) Nr. 283/2014 (Dokuments attiecas uz EEZ) 
OV L 286, 1.11.2017., 1.–8. lpp. 

28/17 kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par", 
izņemot – 
"pret": ES, NL, SE 

Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas kopīgais paziņojums 
Eiropas Parlaments, Padome un Komisija ir vienisprātis, ka iniciatīvai "WiFi4EU" ir jābūt ar nozīmīgu ietekmi un mērogojamību. Šajā nolūkā tās 
atzīmē – ja Eiropas infrastruktūras savienošanas instrumenta (CEF) īstenošanai telekomunikāciju nozarē paredzētā finanšu līdzekļu apjoma 
palielinājums no EUR 25 000 000 uz EUR 50 000 000 nevar tikt nodrošināts pilnībā, tad Komisija var ierosināt ieņēmumu pārdali minētā finanšu 
līdzekļu apjoma ietvaros ar mērķi sekmēt kopējo finansējumu, proti, EUR 120 000 000, kas paredzēts interneta savienojamības veicināšanai vietējās 
kopienās. 
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Zviedrijas, Spānijas un Nīderlandes kopīgais paziņojums 
Zviedrija, Spānija un Nīderlande piekļuvi elektroniskajiem sakariem uzskata par ļoti svarīgu, tomēr problemātiski ir tas, ka nav ietekmes novērtējuma 
par priekšlikuma ilgtermiņa ietekmi uz konkurenci un gatavību investēt. Jo īpaši, ņemot vērā būtiskās investīcijas, kas ir vajadzīgas, lai radītu apstākļus 
turpmākam 5-G sakaru pārklājumam Eiropā. Zviedrija, Spānija un Nīderlande arī uzskata, ka šāda veida regulējums un finansējums būtu jānodrošina 
valstu līmenī, un tādēļ tās nevar atbalstīt priekšlikumu. 

Čehijas Republikas paziņojums 
Čehijas Republika atbalsta vispārējo WiFi4EU iniciatīvas (Bezmaksas bezvadu internets eiropiešiem) mērķi un šajā sakarībā aicina Komisiju izvairīties 
no tā, ka, īstenojot interneta savienojamības veicināšanu vietējās kopienās, veidojas jebkāda veida dublēšanās ar citiem privātiem un publiskiem 
piedāvājumiem, kurus nodrošina uz komerciāliem pamatiem. 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1952 (2017. gada 
25. oktobris), ar ko atceļ Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 
2888/2000 un (EK) Nr. 685/2001 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 1101/89 
(Dokuments attiecas uz EEZ) 
OV L 284, 31.10.2017., 12.–13. lpp. 

44/17 kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par" 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1954 (2017. gada 
25. oktobris), ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1030/2002, ar ko 
nosaka vienotu uzturēšanās atļauju formu trešo valstu pilsoņiem 
OV L 286, 1.11.2017., 9.–14. lpp. 

30/17 kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par", 
izņemot – 
nepiedalās: DK, IE, UK 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1951 (2017. gada 
25. oktobris), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 99/2013 par Eiropas statistikas 
programmu 2013.–2017. gadam, pagarinot to līdz 2020. gadam (Dokuments 
attiecas uz EEZ un Šveici) 
OV L 284, 31.10.2017., 1.–11. lpp. 

29/17 kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par", 
izņemot – 
atturas: UK 
 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1991 (2017. gada 
25. oktobris), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 345/2013 par Eiropas riska kapitāla 
fondiem un Regulu (ES) Nr. 346/2013 par Eiropas sociālās uzņēmējdarbības 
fondiem (Dokuments attiecas uz EEZ) 
OV L 293, 10.11.2017., 1.–18. lpp. 

37/17 kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par" 
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NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes Lēmums par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem Starptautiskajā Vīnkopības un 
vīna organizācijā 

12221/17 

Padomes Lēmums (ES) 2017/2307 (2017. gada 9. oktobris) par to, lai noslēgtu Nolīgumu starp Eiropas 
Savienību un Čīles Republiku par bioloģisko produktu tirdzniecību 
OV L 331, 14.12.2017., 1.–3. lpp. 

5530/17 

Padomes secinājumi, gatavojoties Starptautiskā līguma par augu ģenētiskajiem resursiem pārtikai un 
lauksaimniecībai (ITPGRFA) pārvaldības struktūras septītajai sesijai 

12950/17 

Padomes Lēmums par to, lai Savienības vārdā noslēgtu Daudzpusējo nolīgumu starp Eiropas Kopienu 
un tās dalībvalstīm, Albānijas Republiku, bijušo Dienvidslāvijas Maķedonijas Republiku, Bosniju un 
Hercegovinu, Bulgārijas Republiku, Horvātijas Republiku, Islandes Republiku, Melnkalnes Republiku, 
Norvēģijas Karalisti, Rumāniju, Serbijas Republiku un Apvienoto Nāciju Organizācijas Pagaidu 
pārvaldes misiju Kosovā* par Eiropas Kopējās aviācijas telpas (ECAA) 

15654/16 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1842 (2017. gada 9. oktobris) par Padomes atklāto datu politiku un 
Padomes dokumentu atkalizmantošanu 
OV L 262, 12.10.2017., 1.–4. lpp. 

11563/17 

Padomes Lēmums (ES) 2017/2270 (2017. gada 9. oktobris) par to, lai noslēgtu Pamatnolīgumu par 
partnerību un sadarbību starp Eiropas Savienību un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un Mongoliju, no 
otras puses 
OV L 326, 9.12.2017., 5.–6. lpp. 

8919/16 
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Padomes Lēmums, ar ko Eiropas Komisiju un Savienības Augsto pārstāvi ārlietās un drošības politikas 
jautājumos pilnvaro sākt un risināt sarunas par visaptverošo nolīgumu ar Kirgizstānas Republiku 

11436/1/17 REV 1 
12357/17 

Padomē sanākušo dalībvalstu valdību pārstāvju lēmums, ar ko Eiropas Komisiju pilnvaro dalībvalstu 
vārdā sākt un risināt sarunas par visaptveroša nolīguma starp Eiropas Savienību un tās dalībvalstīm, no 
vienas puses, un Kirgizstānas Republiku, no otras puses, noteikumiem, kas ir dalībvalstu kompetencē 

11438/1/17 REV 1 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1912 (2017. gada 9. oktobris) par to, lai noslēgtu Nolīgumu starp Eiropas 
Savienību un Islandi par lauksaimniecības produktu un pārtikas produktu ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu 
aizsardzību 
OV L 274, 24.10.2017., 1.–2. lpp. 

11782/16 

Nolīgums starp Eiropas Savienību un Islandi par lauksaimniecības produktu un pārtikas produktu 
ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu aizsardzību 
OV L 274, 24.10.2017., 3.–56. lpp. 

12124/16 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1913 (2017. gada 9. oktobris) par to, lai noslēgtu Nolīgumu vēstuļu 
apmaiņas veidā starp Eiropas Savienību un Islandi par lauksaimniecības produktu tirdzniecības papildu 
preferencēm 
OV L 274, 24.10.2017., 57.–57. lpp. 

12146/16 

Nolīgums vēstuļu apmaiņas veidā starp Eiropas Savienību un Islandi par lauksaimniecības produktu 
tirdzniecības papildu preferencēm 
OV L 274, 24.10.2017., 58.–201. lpp. 

12147/16 
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Eiropas Savienības Padomes 3563. sanāksme (EKONOMIKA UN FINANSES), kas notika Luksemburgā 2017. gada 10. oktobrī 

LEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS BALSOŠANAS 
KĀRTĪBA 

BALSOJUMS 

Padomes Direktīva (ES) 2017/1852 (2017. gada 10. oktobris) par nodokļu 
strīdu izšķiršanas mehānismiem Eiropas Savienībā 
OV L 265, 14.10.2017., 1.–14. lpp. 

9806/17 vienprātība visas dalībvalstis "par" 
 

Padomes Lēmums (2017. gada 10. oktobris), ar ko pieņem Padomes nostāju 
par Eiropas Savienības 2017. finanšu gada budžeta grozījuma Nr. 5 projektu 
OV C 348, 17.10.2017., 4.–4. lpp. 

12439/17 kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par", 
izņemot – 
atturas: UK 
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Austrijas, Dānijas, Francijas, Nīderlandes, Somijas, Vācijas un Zviedrijas kopīgs paziņojums par tehnisko korekciju 2018. gadam (1) 
Ņemot vērā 2017. gada 18. septembrī publicēto (2) tehnisko korekciju 2018. gada finanšu shēmā un saistībā ar pašreizējo ikgadējo budžeta procedūru, 
Austrija, Dānija, Francija, Nīderlande, Somija, Vācija un Zviedrija vēlas atkārtoti atzīmēt savu Padomes 2013. gada 2. decembra Regulas Nr. 
1311/2013 interpretāciju, ka īpašiem instrumentiem paredzētie maksājumi ir jāuzskaita, tos ietverot maksājumu maksimālajos apjomos, kas noteikti 
daudzgadu finanšu shēmā (DFS) 2014.–2020. gadam. 

Tehniskās korekcijas īstenošanā Komisija, aprēķinot maksājumu vispārējo rezervi, pretēji iepriekš minētajam pauda nostāju, ka ar īpašiem 
instrumentiem saistītie maksājumi netiek uzskaitīti maksājumu maksimālajos apjomos, kas noteikti DFS 2014.–2020. gadam. 

Ņemot vērā šo interpretācijas atšķirību un tās ievērojamo ietekmi uz maksājumu vispārējās rezerves aprēķināšanu, Austrija, Dānija, Francija, 
Nīderlande, Somija, Vācija un Zviedrija uzskata, ka maksājumu vispārējā rezerve 2014., 2015. un 2016. gadam ir jāaprēķina no jauna, un aicina 
Komisiju pēc iespējas drīz grozīt tehnisko korekciju, lai maksājumus īpašiem instrumentiem uzskaitītu, tos ietverot DFS noteiktajos maksimālajos 
apjomos. 

Austrija, Dānija, Francija, Nīderlande, Somija, Vācija un Zviedrija pieņems nostājas attiecībā uz katru budžeta priekšlikumu, balstoties uz iepriekš 
uzsvērto pareizo interpretāciju. 
(1) 2017. finanšu gada budžeta grozījuma Nr. 5 projektā, ko iesniedza 2017. gada 28. jūlijā, ir ierosināts palielināt Rezervi palīdzībai ārkārtas gadījumos 
(EAR), ņemot vērā daudzgadu finanšu shēmas 2014.–2020. gadam pārskatīšanu. Attiecībā uz īpašiem instrumentiem paredzētiem maksājumiem 
Austrija, Dānija, Francija, Nīderlande, Somija, Vācija un Zviedrija vēlas iesniegt kopīgu paziņojumu. 
(2) Komisijas paziņojums Padomei un Eiropas Parlamentam: Tehniskā korekcija 2018. gada finanšu shēmā atbilstoši NKI izmaiņām (EKS 2010) 
(6. pants Padomes Regulā Nr. 1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finanšu shēmu 2014.–2020. gadam), ar ko atjaunina un aizstāj 2018. gada 24. maija 
paziņojumu COM(2017) 220 final. 
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Bulgārijas, Grieķijas, Horvātijas, Itālijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Maltas, Polijas, Portugāles, Rumānijas, Slovākijas, Slovēnijas un 
Ungārijas kopīgs paziņojums par tehnisko korekciju 2018. gadam 
Saistībā ar 2018. gada finanšu shēmas tehniskās korekcijas publicēšanu Bulgārija, Grieķija, Horvātija, Itālija, Kipra, Latvija, Lietuva, Malta, Polija, 
Portugāle, Rumānija, Slovākija, Slovēnija un Ungārija vēlētos atgādināt, ka saskaņā ar Padomes 2013. gada 2. decembra Regulu (ES, Euratom) 
Nr. 1311/2013 gan saistību, gan maksājumu apropriācijas īpašiem instrumentiem ir jāuzskaita atsevišķi no daudzgadu finanšu shēmā (DFS) 
noteiktajiem maksimālajiem apjomiem, tos pārsniedzot. Tas pilnībā atbilst Eiropadomes 2013. gada 7. un 8. februāra secinājumiem par daudzgadu 
finanšu shēmu 2014.–2020. gadam (1) , kuros tiek prasīta īpaša un maksimāli iespējama elastība, kas Savienībai ļautu izpildīt savas saistības atbilstoši 
Līguma par Eiropas Savienības darbību (LESD) 323. pantam. 

Tāpēc iepriekš minētās dalībvalstis atkārtoti pauž atbalstu tam veidam, kā Komisija aprēķina maksājumu vispārējo rezervi kā daļu no DFS ikgadējās 
tehniskās korekcijas. Mēs uzskatām, ka jebkāda cita pieeja būtu pilnīgā pretrunā LESD 323. pantā paredzētajām saistībām un apgrūtinātu DFS spēju 
reaģēt neparedzētos apstākļos. 

Turklāt mēs vēlētos atgādināt, ka saskaņā ar Padomes 2013. gada 2. decembra Regulas (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 6. panta 4. punktu attiecībā uz 
iepriekšējo gadu tehniskajām korekcijām nevar veikt ex-post korekcijas. 
(1) Secinājumu 101. punkts: "DFS principā iekļaus visas pozīcijas, kurām ir paredzēts ES finansējums, lai tādējādi nodrošinātu pārredzamību un 
pienācīgu budžeta disciplīnu. Tomēr, ņemot vērā to īpatnības, elastības instruments, Solidaritātes fonds, Eiropas Globalizācijas pielāgošanās fonds, 
rezerve palīdzībai ārkārtas gadījumos un Eiropas Attīstības fonds nebūs iekļauti DFS.". 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes Īstenošanas lēmums (ES) 2017/1853 (2017. gada 10. oktobris), ar kuru groza Īstenošanas 
lēmumu 2011/335/ES, ar ko Lietuvas Republikai atļauj piemērot atkāpi no 287. panta Direktīvā 
2006/112/EK par kopējo pievienotās vērtības nodokļa sistēmu 
OV L 265, 14.10.2017., 15.–16. lpp. 

11977/17 



 

 

5769/18   il/IL/mbe 10 
 DGF 2B  LV 
 

Padomes Īstenošanas lēmums (ES) 2017/1854 (2017. gada 10. oktobris), ar kuru groza Īstenošanas 
lēmumu 2014/797/ES, ar ko Igaunijas Republikai atļauj piemērot pasākumu, atkāpjoties no 26. panta 
1. punkta a) apakšpunkta, 168. panta un 168.a panta Direktīvā 2006/112/EK par kopējo pievienotās 
vērtības nodokļa sistēmu 
OV L 265, 14.10.2017., 17.–18. lpp. 

11978/17 

Padomes Īstenošanas lēmums (ES) 2017/1855 (2017. gada 10. oktobris), ar ko Rumānijai atļauj 
piemērot īpašu pasākumu, atkāpjoties no 287. panta Direktīvā 2006/112/EK par kopējo pievienotās 
vērtības nodokļa sistēmu 
OV L 265, 14.10.2017., 19.–20. lpp. 

11979/17 

Padomes Īstenošanas lēmums (ES) 2017/1856 (2017. gada 10. oktobris), ar ko Polijas Republikai atļauj 
ieviest īpašu pasākumu, atkāpjoties no 193. panta Direktīvā 2006/112/EK par kopējo pievienotās 
vērtības nodokļa sistēmu 
OV L 265, 14.10.2017., 21.–22. lpp. 

11980/17 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1849 (2017. gada 10. oktobris), ar ko Lēmumu 1999/70/EK par 
dalībvalstu centrālo banku ārējiem revidentiem groza attiecībā uz Národná banka Slovenska ārējiem 
revidentiem 
OV L 264, 13.10.2017., 5.–6. lpp. 

12446/17 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/1838 (2017. gada 10. oktobris), ar ko groza Lēmumu (KĀDP) 
2016/849 par ierobežojošiem pasākumiem pret Korejas Tautas Demokrātisko Republiku 
OV L 261, 11.10.2017., 17.–21. lpp. 

12250/17 

Padomes Regula (ES) 2017/1836 (2017. gada 10. oktobris), ar ko groza Regulu (ES) 2017/1509 par 
ierobežojošiem pasākumiem pret Korejas Tautas Demokrātisko Republiku 
OV L 261, 11.10.2017., 1.–15. lpp. 

12252/17 

Padomes secinājumi par finansējumu klimata pārmaiņu jomā  13101/17 
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Eiropas Savienības Padomes 3564. sanāksme (TIESLIETAS UN IEKŠLIETAS), kas notika Luksemburgā 2017. gada 12. un 13. oktobrī 

LEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS BALSOŠANAS 
KĀRTĪBA 

BALSOJUMS 

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko īsteno 
ciešāku sadarbību Eiropas Prokuratūras (EPPO) izveidei 
OV L 283, 31.10.2017., 1.–71. lpp. 

9941/17 vienprātība 
(ciešāka sadarbība) 

visas dalībvalstis "par" 
nepiedalās: DK, IE, HU, 
MT, NL, PL, SE, UK 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes Īstenošanas lēmums (ES) 2017/1867 (2017. gada 12. oktobris) par to, lai Portugāle sāktu 
daktiloskopijas datu automatizētu apmaiņu 
OV L 266, 17.10.2017., 8.–9. lpp.  

9898/17 

Padomes Īstenošanas lēmums (ES) 2017/1866 (2017. gada 12. oktobris) par to, lai Čehijas Republika 
sāktu transportlīdzekļu reģistrācijas datu automatizētu apmaiņu 
OV L 266, 17.10.2017., 6.–7. lpp. 

9893/17 

Padomes Īstenošanas lēmums (ES) 2017/1868 (2017. gada 12. oktobris) par to, lai Grieķija sāktu 
daktiloskopijas datu automatizētu apmaiņu 
OV L 266, 17.10.2017., 10.–11. lpp. 

10476/17 

Padomes secinājumi par to, kā tiek īstenoti Padomes Lēmuma 2008/615/TI 6. nodaļas vispārējie datu 
aizsardzības noteikumi – Portugāles izvērtējums attiecībā uz transportlīdzekļu reģistrācijas datu 
automatizētu apmaiņu 

13196/17 
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Padomes Lēmums (ES) 2017/1908 (2017. gada 12. oktobris) par dažu Šengenas acquis noteikumu 
īstenošanu saistībā ar Vīzu Informācijas sistēmu Bulgārijas Republikā un Rumānijā 
OV L 269, 19.10.2017., 39.–43. lpp. 

10161/17 

Padomes secinājumi par atjaunotās Eiropas Savienības iekšējās drošības stratēģijas (2015–2020) 
vidusposma pārskatīšanu  

13319/17 

Padomes Lēmums (2017. gada 12. oktobris), ar ko Lēmumu 1999/70/EK par dalībvalstu centrālo banku 
ārējiem revidentiem groza attiecībā uz Banco de Portugal ārējiem revidentiem 
OV C 350, 18.10.2017., 2.–3. lpp. 

11876/17 

Padomes secinājumi par ES Pamattiesību hartas īstenošanu 2016. gadā 13200/17 

Eiropas Savienības Padomes 3565. sanāksme (VIDE), kas notika Luksemburgā 2017. gada 13. oktobrī 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Eiropas Savienības prioritātes Apvienoto Nāciju Organizācijas Vides asamblejas trešajā sanāksmē 
(UNEA-3) (Nairobi, 2017. gada 4.–6.decembrī) – Padomes secinājumi 

13070/17 

Parīzes nolīgums un gatavošanās UNFCCC sanāksmēm (Bonna, 2017. gada 6.-17. novembris) – 
Padomes secinājumi  

13198/17 
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Eiropas Savienības Padomes 3566. sanāksme (ĀRLIETAS), kas notika Luksemburgā 2017. gada 16. oktobrī 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes lēmums, ar ko pilnvaro sākt sarunas ar Bosniju un Hercegovinu par nolīgumu starp Eiropas 
Savienību un Bosniju un Hercegovinu par darbībām, ko Bosnijas un Hercegovinas teritorijā veic 
Eiropas Robežu un krasta apsardzes aģentūra 

12060/17 

Padomes un Komisijas paziņojums 
Ciktāl ātrās reaģēšanas robežapsardzes pasākumus var uzskatīt par īpaša veida kopīgām operācijām, Komisijas un Padomes izpratnē atsauci uz 
dalībvalstu brīvprātīgu dalību kopīgās operācijās trešo valstu teritorijā, kā noteikts 54. panta 3. punktā Eiropas Parlamenta un Padomes 
Regulā (ES) 2016/1624 (2016. gada 14. septembris) par Eiropas Robežu un krasta apsardzi, piemēro arī ātrās reaģēšanas robežapsardzes pasākumiem 
trešo valstu teritorijā. Tādēļ dalībvalstu dalība jebkādās darbībās Albānijas un/vai Bosnijas un Hercegovinas un/vai Melnkalnes teritorijā saskaņā ar 
galu galā noslēgtiem statusa nolīgumiem būs brīvprātīga. 

Padomes lēmums, ar ko pilnvaro sākt sarunas ar Albānijas Republiku par nolīgumu starp Eiropas 
Savienību un Albānijas Republiku par darbībām, ko Albānijas Republikas teritorijā veic Eiropas 
Robežu un krasta apsardzes aģentūra 

12061/17 

Padomes un Komisijas paziņojums 
Ciktāl ātrās reaģēšanas robežapsardzes pasākumus var uzskatīt par īpaša veida kopīgām operācijām, Komisijas un Padomes izpratnē atsauci uz 
dalībvalstu brīvprātīgu dalību kopīgās operācijās trešo valstu teritorijā, kā noteikts 54. panta 3. punktā Eiropas Parlamenta un Padomes 
Regulā (ES) 2016/1624 (2016. gada 14. septembris) par Eiropas Robežu un krasta apsardzi, piemēro arī ātrās reaģēšanas robežapsardzes pasākumiem 
trešo valstu teritorijā. Tādēļ dalībvalstu dalība jebkādās darbībās Albānijas un/vai Bosnijas un Hercegovinas un/vai Melnkalnes teritorijā saskaņā ar 
galu galā noslēgtiem statusa nolīgumiem būs brīvprātīga. 
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Padomes lēmums, ar ko pilnvaro sākt sarunas ar Melnkalni par nolīgumu starp Eiropas Savienību un 
Melnkalni par darbībām, ko Melnkalnes teritorijā veic Eiropas Robežu un krasta apsardzes aģentūra 

12066/17 

Padomes un Komisijas paziņojums 
Ciktāl ātrās reaģēšanas robežapsardzes pasākumus var uzskatīt par īpaša veida kopīgām operācijām, Komisijas un Padomes izpratnē atsauci uz 
dalībvalstu brīvprātīgu dalību kopīgās operācijās trešo valstu teritorijā, kā noteikts 54. panta 3. punktā Eiropas Parlamenta un Padomes 
Regulā (ES) 2016/1624 (2016. gada 14. septembris) par Eiropas Robežu un krasta apsardzi, piemēro arī ātrās reaģēšanas robežapsardzes pasākumiem 
trešo valstu teritorijā. Tādēļ dalībvalstu dalība jebkādās darbībās Albānijas un/vai Bosnijas un Hercegovinas un/vai Melnkalnes teritorijā saskaņā ar 
galu galā noslēgtiem statusa nolīgumiem būs brīvprātīga. 

Padomes secinājumi par ES Rīcības plāna cilvēktiesību un demokrātijas jomā vidusposma pārskatu 12815/17 

Padomes secinājumi par Afganistānu 13098/17 

Padomes secinājumi par Mjanmu/Birmu 13099/17 

Padomes lēmums par to, lai Savienības un dalībvalstu vārdā parakstītu un provizoriski piemērotu 
protokolu Partnerības un sadarbības nolīgumam, ar ko izveido partnerību starp Eiropas Kopienām un to 
dalībvalstīm, no vienas puses, un Kirgizstānas Republiku, no otras puses, lai ņemtu vērā Horvātijas 
Republikas pievienošanos Eiropas Savienībai 

12562/17 

Protokols Partnerības un sadarbības nolīgumam, ar ko izveido partnerību starp Eiropas Kopienām un to 
dalībvalstīm, no vienas puses, un Kirgizstānas Republiku, no otras puses, lai ņemtu vērā Horvātijas 
Republikas pievienošanos Eiropas Savienībai 

12659/17 
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Padomes lēmums, ar kuru apstiprina, ka Eiropas Komisija Eiropas Atomenerģijas kopienas vārdā 
noslēdz protokolu Partnerības un sadarbības nolīgumam, ar ko izveido partnerību starp Eiropas 
Kopienām un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un Kirgizstānas Republiku, no otras puses, lai ņemtu 
vērā Horvātijas Republikas pievienošanos Eiropas Savienībai 

12565/17 

Padomes secinājumi par Bosniju un Hercegovinu 13109/17 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1922 (2017. gada 16. oktobris) par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā 
jāieņem Cariforum un ES Apvienotajā padomē, kura izveidota ar Ekonomisko partnerattiecību 
nolīgumu starp Cariforum valstīm, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no otras 
puses, par grozījumiem I protokola IX pielikumā 
OV L 271, 20.10.2017., 41.–43. lpp. 

12578/17 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1921 (2017. gada 16. oktobris) par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā 
jāieņem Cariforum un ES Apvienotajā padomē, kura izveidota ar Ekonomisko partnerattiecību 
nolīgumu starp Cariforum valstīm, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no otras 
puses, par šķīrējtiesnešu saraksta izveidi 
OV L 271, 20.10.2017., 38.–40. lpp. 

12581/17 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/1869 (2017. gada 16. oktobris) par Eiropas Savienības padomdevēju 
misiju drošības sektora reformas atbalstam Irākā (EUAM Iraq) 
OV L 266, 17.10.2017., 12.–18. lpp. 

12188/17 

Padomes lēmums, ar ko pilnvaro sākt sarunas ar Irāku, lai noslēgtu Nolīgumu starp Eiropas Savienību 
un Irāku par Eiropas Savienības padomdevējas misijas Irākā (EUAM Iraq) statusu 

12196/17 
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Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/1860 (2017. gada 16. oktobris), ar ko groza Lēmumu (KĀDP) 
2016/849 par ierobežojošiem pasākumiem pret Korejas Tautas Demokrātisko Republiku 
OV L 265I, 16.10.2017., 8.–12. lpp. 

12637/1/17 REV1  

Padomes Regula (ES) 2017/1858 (2017. gada 16. oktobris), ar ko groza Regulu (ES) 2017/1509 par 
ierobežojošiem pasākumiem pret Korejas Tautas Demokrātisko Republiku 
OV L 265I, 16.10.2017., 1.-4. lpp. 

12641/17 

Padomes Īstenošanas regula (ES) 2017/1859 (2017. gada 16. oktobris), ar ko īsteno Regulu (ES) 
2017/1509 par ierobežojošiem pasākumiem pret Korejas Tautas Demokrātisko Republiku 
OV L 265I, 16.10.2017., 5.–7. lpp. 

12942/1/17 REV 1 

Eiropas Savienības Padomes 3567. sanāksme (VISPĀRĒJĀS LIETAS), kas notika Luksemburgā 2017. gada 17. oktobrī 
LEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS BALSOŠANAS 
KĀRTĪBA 

BALSOJUMS 

Padomes Nostāja (ES) Nr. 6/2017 pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas 
Parlamenta un Padomes Regulu par ārējo zvejas flotu ilgtspējīgu pārvaldību 
un ar ko atceļ Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/2008 Padome pieņēmusi 
2017. gada 17. oktobrī 
OV C 390, 17.11.2017., 1.–24. lpp. 

11382/17 
11382/17 ADD 1 

kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par" 
 

Eiropas Parlamenta ierosināto grozījumu Padomes nostājā par Eiropas 
Savienības 2018. finanšu gada vispārējā budžeta projektu neapstiprināšana 

12910/10 kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par" 
izņemot – 
atturas: UK 
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NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes secinājumi par Eiropas Revīzijas palātas Īpašo ziņojumu Nr. 8/2017 "ES zivsaimniecības 
kontrole: jādara vairāk" 

13323/17 

Padomes lēmums par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem Konvencijas par migrējošo 
savvaļas dzīvnieku sugu aizsardzību pušu konferences divpadsmitajā sanāksmē attiecībā uz dažādu 
Konvencijas Pušu ierosinātajiem priekšlikumiem veikt grozījumus konvencijas papildinājumos 

12766/17 

Spānijas un Portugāles paziņojums par zilās haizivs (prionace glauca) iekļaušanu konvencijas par migrējošajām savvaļas dzīvnieku sugām II 
pielikumā 
Spānija un Portugāle atbalsta priekšlikumu lēmumam par jaunu sugu iekļaušanu II pielikumā Konvencijai par migrējošajām savvaļas dzīvnieku sugām, 
ar ko garantē tādu Spānijai un Portugālei prioritāru unikālu sugu aizsardzību kā, piemēram, melnpieres čakste, kā arī citu sugu aizsardzību, kuru 
saglabāšana var būt apdraudēta. Tomēr Spānija un Portugāle neuzskata, ka šajā sugu grupā būtu jāiekļauj zilā haizivs, ņemot vērā šā resursa labo 
saglabāšanās stāvokli un sekmīgo darbu, ko tā atbalstam veikušas reģionālās zvejniecības pārvaldības organizācijas. Piemēram, Starptautiskā Atlantijas 
tunzivju saglabāšanas komisija (ICCAT) ir pieņēmusi pārvaldības pasākumus, tostarp nozvejas limitus, datu vākšanas un pētniecības saistības, ar ko 
nodrošina, ka šis resurss joprojām tiek izmantots atbildīgi, un tādēļ tā iekļaušana II pielikumā neradīs būtisku uzlabojumu šā resursa populāciju 
pārvaldībā. Turklāt Spānija un Portugāle uzskata, ka šo sugu iekļaušana varētu sniegt pretrunīgu vēstījumu attiecībā uz citām haizivju populācijām, 
kam ir atšķirīgas pārvaldības vajadzības. 
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Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2017. gada 18. oktobrī 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes Īstenošanas lēmums (KĀDP) 2017/1909 (2017. gada 18. oktobris), ar ko īsteno Lēmumu 
(KĀDP) 2016/849 par ierobežojošiem pasākumiem pret Korejas Tautas Demokrātisko Republiku 
OV L 269, 19.10.2017., 44.–45. lpp. 

13179/17 

Padomes Īstenošanas regula (ES) 2017/1897 (2017. gada 18. oktobris), ar ko īsteno Regulu (ES) 
2017/1509 par ierobežojošiem pasākumiem pret Korejas Tautas Demokrātisko Republiku 
OV L 269, 19.10.2017., 1.–2. lpp. 

13181/17 

Tiesību aktu pieņemšana pēc Eiropas Parlamenta otrā lasījuma (Strasbūra, 2017. gada 23.–26. oktobris) 
LEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS BALSOŠANAS 
KĀRTĪBA 

BALSOJUMS 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2017/2103 (2017. gada 15. 
novembris), ar ko groza Padomes Pamatlēmumu 2004/757/TI, lai narkotiskās 
vielas definīcijā iekļautu jaunas psihoaktīvas vielas, un atceļ Padomes 
Lēmumu 2005/387/TI 
OV L 305, 21.11.2017., 12.–18. lpp. 

51/17 
(13626/17) 

nav nav 
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Eiropas Savienības Padomes 3569. sanāksme (NODARBINĀTĪBA, SOCIĀLĀ POLITIKA, VESELĪBA UN PATĒRĒTĀJU TIESĪBU 
AIZSARDZĪBA), kas notika Luksemburgā 2017. gada 23. oktobrī 

LEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS BALSOŠANAS 
KĀRTĪBA 

BALSOJUMS 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2107 (2017. gada 15. 
novembris), ar ko nosaka pārvaldības, saglabāšanas un kontroles pasākumus, 
kuri piemērojami Starptautiskās Atlantijas tunzivju saglabāšanas komisijas 
(ICCAT) konvencijas apgabalā, un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 
1936/2001, (EK) Nr. 1984/2003 un (EK) Nr. 520/2007 
OV L 315, 30.11.2017., 1.–39. lpp. 

31/17 kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par" 
 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2017/2102 (2017. gada 15. 
novembris), ar ko groza Direktīvu 2011/65/ES par dažu bīstamu vielu 
izmantošanas ierobežošanu elektriskās un elektroniskās iekārtās (Dokuments 
attiecas uz EEZ) 
OV L 305, 21.11.2017., 8.–11. lpp. 

40/17 kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par" 
 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2017/2108 (2017. gada 15. 
novembris), ar ko groza Direktīvu 2009/45/EK par pasažieru kuģu drošības 
noteikumiem un standartiem (Dokuments attiecas uz EEZ) 
OV L 315, 30.11.2017., 40.–51. lpp. 

34/17 kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par" 
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2017/2109 (2017. gada 
15. novembris), ar ko groza Padomes Direktīvu 98/41/EK par to personu 
reģistrāciju, kas atrodas uz pasažieru kuģiem, kuri kursē uz Kopienas 
dalībvalstu ostām vai no tām, un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 
2010/65/ES par ziņošanas formalitātēm kuģiem, kuri ienāk dalībvalstu ostās 
un/vai iziet no tām 
OV L 315, 30.11.2017., 52.–60. lpp. 

35/17 kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par", 
izņemot – 
"pret": DE 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2017/2110 (2017. gada 
15. novembris) par regulārā satiksmē izmantotu Ro-Ro pasažieru kuģu un 
ātrgaitas pasažieru kuģu drošas ekspluatācijas inspekciju sistēmu un ar ko 
groza Direktīvu 2009/16/EK un atceļ Padomes Direktīvu 1999/35/EK 
(Dokuments attiecas uz EEZ) 
OV L 315, 30.11.2017., 61.–77. lpp. 

36/17 kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par" 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1967 (2017. gada 23. oktobris) par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā 
ir jāieņem EEZ Apvienotajā komitejā attiecībā uz grozījumu EEZ līguma 31. protokolā par sadarbību 
īpašās jomās, kas nav četras pamatbrīvības (Savienības sagatavošanas darbība aizsardzības pētniecībai) 
OV L 279, 28.10.2017., 50.–54. lpp. 

12934/17 
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Padomes Lēmums (ES) 2017/1960 (2017. gada 23. oktobris) par to, lai Savienības vārdā parakstītu un 
provizoriski piemērotu protokolu, ar kuru nosaka zvejas iespējas un finansiālo ieguldījumu, kas 
paredzēti Partnerattiecību nolīgumā zivsaimniecības nozarē starp Eiropas Savienību un Maurīcijas 
Republiku 
OV L 279, 28.10.2017., 1.–2. lpp. 

12475/17 

Komisijas paziņojums 
Tiesa savā spriedumā apvienotajās lietās C-103/12 un C-165/12 (Eiropas Parlaments un Komisija pret Padomi) skaidri apstiprināja, ka uz lēmumiem, 
kas saistīti ar nolīgumu noslēgšanu ārējās zivsaimniecības nozarē, pilnībā attiecas LESD 43. panta 2. punkts (saistībā ar LESD 218. pantā noteikto 
piemērojamo procedūru, proti, 218. panta 6. punkta a) apakšpunkta v) punkts attiecībā uz lēmumiem par nolīgumu noslēgšanu), un noraidīja nostāju, ka 
uz šādiem lēmumiem varētu attiekties LESD 43. panta 3. punkts. 

Saistībā ar lēmumu par to, lai parakstītu un noslēgtu jauno ilgtspējīgas zivsaimniecības partnerattiecību nolīgumu starp Eiropas Savienību un 
Maurīcijas Republikas valdību un tā īstenošanas protokolu, Komisija izsaka nožēlu par Padomes grozījumu, ar kuru juridiskais pamats, proti, LESD 
43. panta 2. punkts saistībā ar 218. panta 5. punktu, 218. panta 6. punkta a) apakšpunktu un 218. panta 7. punktu, tiek aizstāts ar LESD 43. pantu 
(neminot punktu) saistībā ar 218. panta 5. punktu, 218. panta 6. punkta a) apakšpunktu un 218. panta 7. punktu, un tādēļ Komisija patur spēkā savu 
sākotnējo priekšlikumu. 

Protokols, ar kuru nosaka zvejas iespējas un finansiālo ieguldījumu, kas paredzēti Partnerattiecību 
nolīgumā zivsaimniecības nozarē starp Eiropas Savienību un Maurīcijas Republiku 
OV L 279, 28.10.2017., 3.–24. lpp. 

12479/17 
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Padomes regula par zvejas iespēju iedalīšanu saskaņā ar protokolu, ar kuru nosaka zvejas iespējas un 
finansiālo ieguldījumu, kas paredzēti Partnerattiecību nolīgumā zivsaimniecības nozarē starp Eiropas 
Savienību un Maurīcijas Republiku 

12477/17 

Komisijas paziņojums 
Tiesa savā spriedumā apvienotajās lietās C-103/12 un C-165/12 (Eiropas Parlaments un Komisija pret Padomi) skaidri apstiprināja, ka uz lēmumiem, 
kas saistīti ar nolīgumu noslēgšanu ārējās zivsaimniecības nozarē, pilnībā attiecas LESD 43. panta 2. punkts (saistībā ar LESD 218. pantā noteikto 
piemērojamo procedūru, proti, 218. panta 6. punkta a) apakšpunkta v) punkts attiecībā uz lēmumiem par nolīgumu noslēgšanu), un noraidīja nostāju, ka 
uz šādiem lēmumiem varētu attiekties LESD 43. panta 3. punkts. 

Saistībā ar lēmumu par to, lai parakstītu un noslēgtu jauno ilgtspējīgas zivsaimniecības partnerattiecību nolīgumu starp Eiropas Savienību un 
Maurīcijas Republikas valdību un tā īstenošanas protokolu, Komisija izsaka nožēlu par Padomes grozījumu, ar kuru juridiskais pamats, proti, LESD 
43. panta 2. punkts saistībā ar 218. panta 5. punktu, 218. panta 6. punkta a) apakšpunktu un 218. panta 7. punktu, tiek aizstāts ar LESD 43. pantu 
(neminot punktu) saistībā ar 218. panta 5. punktu, 218. panta 6. punkta a) apakšpunktu un 218. panta 7. punktu, un tādēļ Komisija patur spēkā savu 
sākotnējo priekšlikumu. 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1947 (2017. gada 23. oktobris) par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā 
ir jāieņem Apvienotajā komitejā, kura izveidota saskaņā ar Nolīgumu starp Eiropas Savienību un 
Armēnijas Republiku par vīzu atvieglotu izsniegšanu, attiecībā uz kopēju pamatnostādņu pieņemšanu 
minētā nolīguma īstenošanai 
OV L 276, 26.10.2017., 44.–59. lpp. 

12376/17 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/1934 (2017. gada 23. oktobris), ar ko groza Lēmumu 
2010/638/KĀDP par ierobežojošiem pasākumiem pret Gvinejas Republiku 
OV L 273, 24.10.2017., 10.–10. lpp. 

12445/17 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/1935 (2017. gada 23. oktobris), ar ko groza Lēmumu 
2010/573/KĀDP par ierobežojošiem pasākumiem pret Moldovas Republikas Piedņestras apgabala 
vadību 
OV L 273, 24.10.2017., 11.–11. lpp. 

12869/17 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/1933 (2017. gada 23. oktobris), ar ko groza Lēmumu (KĀDP) 
2015/1763 par ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Burundi 
OV L 273, 24.10.2017., 9.–9. lpp. 

12260/17 



 

 

5769/18   il/IL/mbe 23 
 DGF 2B  LV 
 

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2017. gada 25. oktobrī 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes Īstenošanas lēmums (KĀDP) 2017/1948 (2017. gada 25. oktobris), ar ko īsteno Lēmumu 
2014/450/KĀDP par ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar stāvokli Sudānā 
OV L 276, 26.10.2017., 60.–61. lpp. 

13441/17 

Padomes Īstenošanas regula (ES) 2017/1942 (2017. gada 25. oktobris), ar ko īsteno 15. panta 3. punktu 
Regulā (ES) Nr. 747/2014 par ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Sudānā 
OV L 276, 26.10.2017., 1.–3. lpp. 

13443/17 

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2017. gada 27. oktobrī 
NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes Regula (ES) 2017/1970 (2017. gada 27. oktobris), ar ko 2018. gadam nosaka konkrētu zivju 
krājumu un zivju krājumu grupu zvejas iespējas, kuras piemērojamas Baltijas jūrā, un groza Regulu 
(ES) 2017/127 
OV L 281, 31.10.2017., 1.–10. lpp. 

13111/17 

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2017. gada 30. oktobrī 
NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes Īstenošanas lēmums (KĀDP) 2017/1976 (2017. gada 30. oktobris), ar ko īsteno Lēmumu 
(KĀDP) 2015/1333 par ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Lībijā 
OV L 281, 31.10.2017., 32.–33. lpp. 

13630/17 
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